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CBeAeHMﬂ no TexHuke 6e3onacHocTu

Mpexae yem Nonb3oBaATLCS NPUOOPOM,
MPOYTUTE ACHHYIO MHCTPYKLMIO MO
6e3onacHoctn. Coxpanute ee ang
BO3MOXHOCTU 00palLLeHMs B OyaylLem.
B HacToswwel MHCTPYKLMM M HO camom
npubope coaepxarcs BOXHbIE
yka3aHus no 6esonacHoctu. Kx
HEOOXOANMO NPOYECTb U BbIMOMNHSTH
MOCTOAHHO. M3roToBuTENbL CHUMAET

C cebsi BCSKYIO OTBETCTBEHHOCTb

30 NocnencTaus HecobniopeHus
HOCTOSILUMX YKO3QHKM Mo 6e30onacHoCTH,
HEHOANEXALLETO UCMONb30BAHMS
Np1Gopa UK HenpaBunbHbie paboune
HOCTPOWKM HQ MyfbTe YNPOBAEHHS.

YKA3AHUS NO BE3OMACHOCTHU

/A Ouenb ManeHbkux aeteit (1o 3 ner)
He CneyeT noanyckartb K npubopy.
Het B Bo3pacte ot 3 fo 8 net moryt
HOXOAMUTLCS PSAAOM C NPUOOPOM TOMBKO
Mog MOCTOsHHbIM MpUcmMoTpoM. ey,
HOYMHOS C 8-neTHero BO3PACTA, Nvua
C OTPAHUYEHHBIMU COU3NYECKUMY,
CEHCOPHbBIMM UMW YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTSIMM 1 UL, HE UMEIOLLME
[OCTOTOYHbIX 3HOHWI 1 HOBBIKOB, MOTYT
MONb30BATLCS NPUOOPOM TOMBKO MOg
MPUCMOTPOM UM MOCTIE TOTO, KAK
MONYYaT YKA3aHMs No Ge3onacHomy
MCMOMb3OBAHMIO NPUBOPA U

OCO3HQIOT UMEIOLLMECS ONACHOCTH.

He nossonsiite aetsim urpatb ¢
npubopom. [let MoryT ocywecTensTL
YUCTKY U YXOA 30 MPUOOPOM TOMBKO
Mog MPUCMOTPOM B3POCTbIX. [leTsm B

Bo3pacte o1 3 fo 8 net paspeLaercs
30rpyXaThb U BbIPYXQTb XONOANUBHOE
obopynoBaHue.

PA3PELLUEHHOE UCMNOJ1b3OBAHUE

/\ OCTOPOXKHO: [laHHbiif
NpPrOOpP He NPESHA3HAYEH Ans
PABOTHI C YNPABNEHUEM OT BHELUHETO
NepeKmioYaloLero yCTPOUCTBA,
TOKOTO KOK TAMMEp, Ui MynbTa
OMCTOHLIMOHHOTO YNPOBEHHS.

/A [laHHbI npubop NpeaHasHaveH
I/1S1 UCIONbB30BAHMS B ObITY, O TAKXE

B CIeAyIOWMX CIy4asiX: B ObITOBbIX
KOMHQTOX NEPCOHANA B PA3NUYHbIX
NPeAnpUSTUSX, 0cOUCAX 1 AP. TPYAOBbIX
KONNEKTUBAX; HO cPepMax; B HOMEPAX
oTenew, MoTenewn 1 NPOUMX XKUnbIX
MOMELLEHMSX.

/A [laHHbIl NpuGop He NPeaHAsHAaveH
[ns NPOPECCUOHANBHOTO
MCMONb30BAHMS. 3anpeLaeTcs
MCNONb30BATb NMeYb BHE MOMELLEHNHN.

/A TNamna, ncnonb3yemas 8 npuGope,
CMELMAbHO MPEeaHA3HAYeHa

151 3N1eKTPOOLITOBLIX NPUOOPOB

W HEMPWTOAHA ANS OCBELLEHMS

nomewenunt (Pernament Kommncenm EC
Ne 244/2009).

/A Mpnbop npeaHasHaueH ans
MCMOMb30BAHMS B MOMELLEHMSAX,
TEMNEepPATYPA BO3AYXA B KOTOPbIX
COOTBETCTBYET YKA3CHHbIM HUXE
[MANA30HAM (B COOTBETCTBUM C
KNUMOTUYECKMM KNIOCCOM, YKO3OHHbIM
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HO TOBRMYKe C NACNOPTHBIMM
BaHHbIMK). [prGOpP MoXeT He
paboTaTb HOANEXALMM 0DPA30M, eCnn
OH ANUTENbHOE BPEeMs HOXOAMNCA NPy
TeMNepaType, BbIXOASILEN 30 Npeaens
[OMYCTUMOTO MHTEPBANA.

Knumarnueckui knacc remneparypbl
okpyxatouien cpepbl: (°C)
SN: Bug 10 mo 32
N: Bwup 16 po 32
ST: Bup 16 no 38
Bua 16 no 43

;

A Mpubop He copepxut
xnopdpropyrnepoas! (CFC).
B xonoaunbHoMm KoHType
MCNONb3YETCs XMOAAreHT
R600a (HC). ins npubopos ¢
n3obytaHom (R600a): nsobytaH
npeacraenset cobow NPUMPOaHbIN
ras, He OKA3bIBAKOWMI BPEAHOTO
BO3LEMCTBMS HO OKPYKAIOLLYIO
Cpesy, HO SBNSIOLMIACS TOPIOYUUM.
B cBs31 ¢ 3T1UM HeobX0aMMO
n3beratb noBpexaeHus Tpyobok
XOMNOAUNBHOTO KOHTYPQ,
0CODEHHO BO BpeMs OMyCTOLIEHMS
XOMNOAUNBHOTO KOHTYPA.

/\ BHUMAHME: Vi36eraitre
MOBPEXAEHs TPYOOK XONOAUILHOTO
KOHTYpa npubopa.

/\ BHUMAHME: He 3akpbisaiite
BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUS HA
Kopnyce npubopa u Ha mebenu ans
BCTpaMBaHMS. MopaepxusanTe ux B
yucrore.

/\ BHUMAHUE: He ucnonbayiire
MeXAHUYeCckne, anekTpnuyeckne

UnNu XMmnyeckne CpencrTea ang
YCKOP€EHMS NpoLLEecca OTTAMBAHKS
KpoMme TeX, KOTOPbIe PEKOMEHAOBAHDI
NPOU3BOAUTENEM.

/\ BHUMAHME: He ucronb3yiire

Y He NoMeLLaunTe aneKkTpuyeckmne
YCTPOWCTBA BHYTPb OTAENEHMU
npnbopa, 30 UCKIOYEHUEM YCTPOMCTB,
PEKOMEHLOBAHHbIX U3TOTOBUTENEM.

/\ BHUMAHUE: ycrpoiictea ans
NPUroTOBNEHUS NbAA U/ UMK YCTPOWCTBA
MOLAYM BObI, HE MOAKMIOYEHHbIE
HEeMnoCPEACTBEHHO K cUcTEME
BOJOCHABXeHMs, Heobxoanmo
HOAMOSTHSATb TOSbKO MUTLEBOW BOLON.

/\ BHUMAHME: Msnorereparopsl
VI/VIJ'IVI ancneHcepebl ang soAbl
cnenyet NOACOEONHATE K CETAM,
pacnpenensiowmm NUTbEeBYIO BOLY C

nosnexunem B amanasone ot 0,17 no
0,81 Ma (ot 1,7 po 8,1 6ap).

/A He xpahuTe B3pbiBOONACHbIE
npeameTs (Tak1e KaK a3Po30sbHble
©annoHuMKK), He pasmeLLaiTe U He
WUCnonb3ymte BHYTPU Npubopa unm
BONM3M OT Hero BeH3uH v apyrve
NerKoBOCMNOMEHSIOLMECS BELLECTBA.

/A He npornarbisaiite conepxumoe
(HeTOKCMUHOE) OKKyMYyNSTOPOB XONoAd
(MpU1CYTCTBYIOT B HEKOTOPbIX MOAENSIX).
He ewbte KyOuKmM nbaa unm dopyKToBbIN
nef HEMoCPEACTBEHHO U3 MOPO3UIKH,
TOK KOK 3TO MOXET BbI3BATb XONOAOBbIE
TPOBMbI.

/A Ecnivt KOHCTPYKLMS! KPbILLIKM
BEHTUNATOPA NpeayCcMaTpUBaeT
YCTQHOBKY BO3[YLLHOTO CoUNbTPA, OH
[OMKEH HOXOANTLCS HO CBOEM MECTE BO
BPEMs PaBOTbI XOMOANIBHUKA.

/A He crasbTe B MOpO3UbHOE
OTAENEHWE CTEKMSHHbIE EMKOCTH

C KMAKOCTBIO: OHU MOTYT MIOMHYTb.

He 3aropasxusaiite BeHTURATOP

(npv Hanuuwnm) npopyktamu. Mocne
MOMELLEHUsi NPOAYKTOB B XONOAUIbHUK
ybeaurech, Uto ABEpLbl 30KPbLIBAIOTCS
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NPaBUIbHBIM 0OPA30M (B 0COBEHHOCTH,
[BEPLO MOPO3WNBHOTO OTAENEHMS).

/A TloBpexaeHHble NPOKaAKY
HeOOXOAMMO KAK MOXHO ObicTpee
30MEHMUTb.

/A Vcnonb3yitte xonogunsHoe
OTAENEHUe TONbKO AN XPAHEHNS
CBEXMX NPOZYKTOB, O MOPO3MIbHOE
OTAEeNneHue — Ansi XPOAHEHUs!
30MOPOXEHHbIX U 3OMOPCXKMBAHWS
CBEXMX NPOZYKTOB, A TAKXE AN
WU3roTOBNEHMS NbAQ.

/A He ponyckaiite, 4066l NPOAYKTI
6e3 ynaKoBKu1 KOCONUCb BHYTPEHHUX
CTEHOK XONOAMIBHOTO U MOPO3UIBHOTO
otaenenus. B npubope moryr ObiTh
cneumanbHble oTaeneHus (otaenexme
N9 CBEXMX NPOAYKTOB, OTAENEHUE C
HyneBow TemnepaTypon u T. n.). Eciun
MHOTO He YKA3QHO B CeLManbHOM
WHCTPYKLIMM K U3BENUIO, 3TW OTCEKM
MOXHO BbIHYTb 6€3 HapYLIEHws
MCXOAHBIX MOKa3aTenei npubopal.

& B kauectse nopoobpasytowero
BELLECTBA B NEHOU3ONSLMUN
ucnonb3yetcs C-neHTaH,
BNSIOLLMICS FOPIOYMM TCI30M.

Hanbonee noaxoaswume otceku,

B KOTOPbIX AOMKHbI XPAHUTHCS
onpeaeneHHbIe TUMbl MPORYKTOB C
Y4YETOM PA3NUYHOTO PACMPEReneHus
TEMNepPATypbl B PA3HbIX OTCEKAX:

- XonoaunsHoe otaeneHune:

1) BepxHsisi 4acTb ABEPY XONOAMIBHOTO
otaenexmns & - TeMnepaTypHas 30HaA:
XpaHeHue Tponnuyeckux dopyKTos,
KOHCEPBOB, HOMWUTKOB, SIULi, COYCOB,
CONEHWH, CIMBOYHOTO MACHA, BOPEHbS

2) CpenHsia 4aCTb XONOAUIbHOTO
OTAENEHUs - XONOAHAS 30HA: XPOHeH1e
CbIPA, MOMOKA, MOMTOYHBIX MPOAYKTOB,
LeNUKATECHbIX 3aKYCOK, MorypTa

3) HuxXHas 4acTb XONoAMIbHOro
OTHENEHMSs - COMASH XONOAHAS 30HJ:
XpaHeHWe MSCHOM HaPEe3KK, iecepToB,
MSCO U PbIObI, YM3KEMKOB, CBEXE
NacTbl, CMETAHBI, COYCA NEeCTo/ canbCbl,
[OMOLUHEN MWLM, 3ABAPHOTO KPEMQ,
MYAUHIA U CIMBOYHOTO CbIPA

4) Swmk ans osolen n dpopyktos &
HO IHE XONOAMIBHOTO OTAENEHHS:
XpaHeHe oBoLei 1 PPyKTOB (3
WCKIMIOYEHUEM TPOMUYECKUX CPPYKTOB)

5) Otnenexvie ans BbicTporo
OXNOdKaEHNs: XpaHeHue B CamMom
XONOAHOM OTAENEHUM TOMBKO MSCA U
PbIObI

- MOpO3VIJ'I bHOE OTAeNeHue:

Orcek ¢ 4 38e3noukamu (****)
MOAXOAMT ANt 3AMOPCKUBOHMS
NPOAYKTOB MUTOHMS C TEMNEPATYPOK
OKPY>KQIOLEN Cpefbl U ANs XPOHEHWS
30MOPOXXEHHBIX MPOAYKTOB,
MOCKOMbKY TEMMNEPATYPA PABHOMEPHO
pacnpefensieTcs no BCemy OTAENEHHIO.
KynneHHble 30MOpOXeHHbIe MPoayKTbl
MMEIOT CPOK FOAHOCTH, YKA3OHHbIN

HO YNOKOBKE. 370 AATA Y4YUTIBAET

TUN MWLM, 1 ee creayeT COOMIoAATb.
Ceedxxne npopyKTbl BOMKHbI XPAHUTBCS
B TEYEHWe CeflyIoLEero Neproaa: Cbip,
PaKoOobpPa3Hble, MOPOXEHOE, BETUMHA/
COCHCKM, MOIOKO, CBEXME XUIKOCTH
— 1-3 mecsiLa; CTENK UK KOTNeThI
(roBsigMHa, GAPAHUHA, CBUHUHA) —

4 mecsua; CIMBOYHOE MACTO UK
MOPTapUH, NTULA (KypyLad, MHAEWKA)
— 6 mecsueB; dppykTbl (Kpome
LMTPYCOBBIX), XXOPKOE (FOBSAMHA,
CBMHWHQ, 6apaHWHa), oBowm — 8-12
mecsues. Heobxoanmo cobniopats cpok
TOAHOCTM NPOAYKTOB, PA3MELLEHHbIX

B 30He C 2 3B€3[04YKAMM (YKA3OH Ha
yNaKoBKe).
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Yr00b1 M36€XATb 3arpsA3HEHUS NULLM,
cobniofaiite cnefyrowme MHCTPYKLMK:
— Ecnv pBepua Gynet octaBaTbcs
OTKPBITO B TEYEHWE ANUTENBHOTO
BPEMEHMU, 3TO MOXET NPUBECTU
K 3HOYMTENBHOMY MOBbILIEHUIO
TEMMEPATYpPbI B OTCEKAX Mpubopal.

— PerynsipHo ouuwiamTe noBepxHOCTH,
KOTOpble MOTYT COMPUKACATHCS
C NPOBYKTOMM 1 OTKPbITbIMU
IPEHOXKHBIMU CUCTEMOAMM.

— Ecnu pesepeyaps! ans Boabl He
MCNONb30BANMUCH B Te4eHue 48 4acos,
NX HEODXOANMO OUUCTUTB; CreWTe
BOOY M3 CUCTEMbI BOJOCHODXEHMS,
MOAKIIOYEHHOW K BOJOMPOBOAY,
€C/ Bbl He NOMb3OBANNCH BOAOW B
TeyeHne 5 AHen.

— XpaHuTe cbipoe MSCco 1 pbidy
B XONOAMNBHUKE B NOAXOAALUMX
KOHTEMHEPAX, YTOObI OHU He
COMPUKACANHUCh C APYTMMM
MPOAYKTAMM U XMAKOCTb C HUX He
Kanana BHU3.

— Orceku ans 3aMOPOXEHHBIX
NPOAYKTOB, 0603HAYEHHbIE
LByMs 3BE30OYKOMM, NOAXOAST
LIS XPOHEHWS NPeABOPHUTENBHO
30MOPOXXEHHBIX MPOAYKTOB,
XPAHEHUS! UMK MPUTOTOBNEHUS!
MOPOXXEHOTO U KyOUKOB MbAQ.

- He 3amopaxwBante cBexue
MPOAYKTbI B OTCEKAX C OFHOM, ABYMS
WUnu Tpems 3BE3L0UKAMM.

— Ecnu BbI He nnanupyete
MCNONb30BATb XONOAUNBHOE
YCTPOWCTBO B TEYEHUE [IUTENBHOTO
BPEMEHM, BbIKTIOUHUTE €ro,
PA3MOPO3bTE, OUUCTUTE, BbICYLLNTE
W OCTaBbTE ABEPLY OTKPLITOM, YTOObI
NPefoTBPATUTL 0OPA30BAHME
NNeceHn BHYTPU YCTPOMCTBA.

YCTAHOBKA

/A Tepemeliats 1 yCTAHABAMBATL
npubop BomkHbI ABOE Unu Gonee
yenosek BO u3bexaHue Tpasm. Mpu
PACMAKOBKE W YCTAOHOBKe criepyet
MCNONb30BATH 30LMTHBIE NEPYATKM BO
13beXaHWe Nope3os.

/A Ycrawosky, B Tom umcre
NoaKIIoYEHNE K cUcTEME
BOLOCHAGXEHUS (MPY HANUYMK)

Y BbINONHEHME NEKTPUYECKUX
COEMMHEHUN, A TAKXKE PEMOHTHbIE
POGOTbI LOMKEH BbIMOMHSTH
KBONMMUCOULIMPOBAHHbIN NEPCOHAN.
3anpeLaeTcs PEMOHTUPOBATHL MK
3ameHsTb Niobble aetanu npubopa,
30 UCKMIOYEHUEM Cry4aeB, 0c060
OTOBOPEHHBIX B PYKOBOACTBE MO
akcnnyatauuu. He paspeluaiite fetam
MOAXOANTb ONU3KO K MECTY YCTAHOBKM.
Mocne pacnakoeku npubopa
ybeauTech, 4To OH HE NOBPEXAEH

BO BPEM$ TPAHCNOPTUPOBKK. B
cnyyae obHapYy>xeHus npobrem
0bpaLanTech K NPOACBLY UK B
GrvoKanwmi cepucHbIN LeHTp. Mocne
YCTOHOBKM OTXOZbl YNOKOBOYHbIX
MaTepuanos (NNACTUK, NEHONNACTOBbIE
[eTanu U1 T.4.) BOMXKHbI XPOHUTBCS

B HELOCTYMHOM ANsl AETEN MeCTe BO
130eXaHMe ONACHOCTU YAYLIEHMUS.
Mepen BbINONHEHMEM NOObIX
ONepaLyi Mo YCTAHOBKE OTKIIOUUTE
NpPUOOP OT INEKTPOCETH: CYLLECTBYET
ONMACHOCTb MOPAXXEHHS INEKTPUYECKUM
Tokom. [pu yctaHoske cobriopaiite
OCTOPOXHOCTb, Y4TODbI HE MOBPEAUTL
CETEBOM WHYP KOPMycom npubopa

- OMACHOCTb MOXAPA U MOPAXKEHUS
3NeKTPUYECcKUM TOKOM. He Bkntovamte
npubop 0 30BEPLIEHUS YCTAOHOBKHM.
& Byabte octopoXHbI Npu
nepemeLLeHuu nprubopa, YTobbl He
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MOBPEAUTH MOMbI (HANPUMEp, NApPKeT).
YcraHaenvBeamte npubop Ha nony,
CNocoBGHOM BbIAEPXATL BeC MpUbopa.
BbiGpaHHOe Ans yCTaHOBKM MECTO
[OMXHO COOTBETCTBOBATb PA3MEPAM
NPUOOPA M Er0 HA3HAYEHMIO.
Y6enutecs, uto npudop He HAXOAUTCS
Mo6NM30CTU MCTOYHMKA TENNA U BCE
yeTbipe HOXKM NPMOOPa TBEPAO
crost Ha nony. OtperynupywTe HOXKM
npu HeobxoanmocTu. MposepbTe
FOPU3OHTANBHOCTH NPUbOPA NPy
nomowm yposHs. [ogoxante He meHee
[BYX YOCOB NMepes Tem KaK BKIOYATb
npnbop; 310 Bpems HeOOXOANMO

AN BOCCTAHOBEHMS MOMHOM

3P PEKTUBHOCTM XONOAUNBHOTO
KOHTYpQ.

/\ BHUMAHME: Mpu pasmetiieHmu
npubopa ybeautecs, 4to WHyp
MUTOHUS! HE MOBPEXAEH W HE 30XKAT.

/A BHUMAHME: Bo n36exare
OMPOKMABIBAHMS Nprbopa
BbINOMHANTE OMepaLMm NO YCTAHOBKE
W 30KPEMNEHMIO B COOTBETCTBUM

C UHCTPYKLMSIMW U3rOTOBUTENS.
3anpeLaeTcs pasmeLLaTb
XOMNOAMIBHUK TAKUM OOPA3OM, YTODbI
METONIMYECKUIA LINAHT FA30BOW
MAWUTbI, METANIMYECKWE FA30BbIE

W BOAOMPOBOAHbIE TPYObI MK
anekTpuyeckue kabenu kacanucs
3QHEN CTEHKM XONOAUIbHUKA
(3MeeBwKa KOHAEHCATOPA).

/A [Ins obecnedenms Hagnexatuel
BEHTUNALMM OCTABbTE CBOOOAHOE
MecTo ¢ 06enx 6OKOBbIX CTOPOH U HAA
npubopom. Ins npenotepaLLeHus
LOCTYNA K FOpPsiuMM MOBEPXHOCTM
POCCTOsIHUE MEXAY CTEHOW U 30HEW
CTEHKOW NPMOOPA AOMKHO COCTABNSTH
50 MM. YMeHbLLEHME 3TOTO PACCTOSAHMS
BEIET K POCTY SHepronoTpebnerus

npubopa. MNepean noaknioueHem
WU30enus K UCTOYHMKY MUTOHMS
oTcoeanHuTe Kabenb MUTAHUS OT
KPIOYKO KOHAEHCATOPA.

YKA3AHUS MO NEKTPUYECKOM
BE3OMACHOCTU

/A [Ins npu6opa gonxHa

MMETbCH BO3MOXHOCTb OTKIIOYEHMS
OT 3MEKTPOCETU NOCPEACTBOM
OTCOEMMHEHMS BUIKM OT PO3ETKM (eCriu
K HEW €CTb JOCTYM) UK C NOMOLLBIO
MHOTOMOMIOCHOTO BbIKMIOYATENS,
YCTQHOBMBOEMOTO 10 PO3ETKM.
Mpubop pomxeH BbITb 303eMneH

B COOTBETCTBUM C HOLMOHOMbHbIMM
CTOHAAPTAMM 3MIEKTPUYECKOM
He3onacHocTH.

/A He ucrionbayiite yanuHutenm,
PO3BETBUTENM U NEPEXOAHMKM.

Mocne 30BepLueHms YCTAOHOBKM
3NeKTPUYECKUe KOMMOHEHTbI OMXKHbI
CTOTb HEROCTYMHbI AN NOMb3OBATENS.
He ucnonb3yvite npubop, ecnu Boi
MOKpble unu 6ocvkom. He nonb3ayireck
NPUOOPOM, ECTIU Y HETO MOBPEXAEHbI
CETEBOW LUHYP WM BUNIKA, €CI OH He
paboTaeT JOMKHbIM 0OPA3OM MK Bbin
MOBPEXAEH BCNEACTBUE YAAPA UK
napeHus.

/\ B criyuae nopexaeHms cetesoro
WHYPA BO U30EXAHUE BO3HUKHOBEHWS
OMACHBIX CUTYALMIA OH AOMKEH

ObITb 30MEHEH NPOU3BOANTENEM,
COTPYAHUKOM CEPBUCHOTO LIEHTPA WK
KBOMMCOULMPOBAHHbBIM CELIMONIUCTOM -
OMACHOCTb MOPAXEHHS NEKTPUYECKUM
TOKOM.

/\ BHUMAHME: He pacronaraiire
HECKONIbKO NOPTATUBHbBIX PO3ETOK UK
NOPTATUBHbBIX NCTOYHMKOB MUTAHUA HA
30AHEN NAHENW YCTPOMUCTBA.
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Onucaxue npubopa

10

Mpe>kne Yem HAYUHATL NONb30BATLCSA NPUGOPOM, BHUMATENBHO NPOYUTANTE

PYKOBOACTBO MO 3KCNAyATALMM.

7y 2t

ﬂ_/

anHOAﬂe)KHOCTM

Jlotok ans auuy

MepBoe ucnonbsoBaHue

Mogaxmounte NprMbOP K IMEKTPUYECKON CeTU.

OnTumanbsHas TemMnepatypa Ans XPaHeHUs
NPOAyKTOB y>e 30[0HA Ha 3aBoAe-
usrotosuUTene (CpeaHss TemnepaTypa).

Mpumeuanue: nocne eknoyeHus npubopa
Heobxoaumo noaoxaats 4-5 yacos ans
TOrO, YTOObI ObINA AOCTUTHYTA HY>KHAS
TEMNEePATYPa XPAHEHMSs! NMPU OBbIYHON
3arpyske XOnoaunbHOW KaMepbl.

XonopunbHas Kamepa

Marenb ynpaeneHrus
CBETOAMOAHOW NIAMMOMN OCBELLEHMS!
BeHtunstop

CreknsHHbIE NonKu

(i~ B o g |

Monka HaA AWMKOM Ans dOPYKTOB K
oBoLei

AWk ans dopyKTOB M OBOLLEN
HuxxHum awmk

[lBepHOs NONKA € KPbILWKOW Afst
MOJTOYHBIX NMPOAYKTOB

IBepHas nonka

Bl BN

Jep>xarens GyTbinok ¢
pasnenuTensmm

IBepHas nonka

— =
N -

Kopnyc mariutHoro Beiknoyartens
asepu

XapakrepucTmku, TeXHUYECKUe AAaHHbIe
M UASTIOCTPALIMM MOTYT MEHSITLCS B
3aBMCUMMOCTH OT Mopenu npubopa.

BHumaHue!
10T nprbop HaxopuTcs B npopaake Bo PpaHLmm.
B cootBeTcTBUM C HOPMATUBAMM, LENCTBYIOLLMMM

B 3TOM CTPAHE, OH JOSXEH ObITb OCHALLEH
CMELMAsbHbIM YCTPOUCTBOM
(cm. pucyHoK),
YCTAHOBAMBAEMbIM B HUXKHEN ( H
YACTU XONOANIBHON KAMEPbI

ANS yKa3aHus ee Haubonee
XOMNOJHOW 30HbI.
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n

E>xepHeBHOE nonb3oBaHue npubopom

Ucnonb3oBaHue xonoaunbHoM U
MOpO3unbHOU Kamep

B xonogunbHon kamepe npubopa
POCMONOXEHA NAHENb YNPABIeHUs.
Knonkoi B3l moxHO HacTpamneaThb

PO3MUYHYIO TEMNEPATYPY.

On/Stand-by (Bkn./OxwuaaHue)
Oucnnewn Temnepatypsl
Brokuposka kHonok

Vacation (pexwum otnycka)
Hacrpoinka tTemnepartypsl
BbikntoueHue 3ByKOBOro curHana

On/Stand-by (Bkn./O>xupaxue)

[ns BbIKMIOYEHUs NPUBOPA HOXXMUTE U
yaep>xusante kHonky &Y B TeueHue 3
CeKyHa. B pexxiume oxunaaHus s3HA4oK ropwur,
O OCBELLEHUE B XONOAUTNbHOM OTAENEHUN He
paboraer.

Y1o6b1 CHOBA BKMIOUNTL MPUBOP, AOCTATOUHO
KPOTKOBPEMEHHO HAXKATb KHOMKY.

MmO O >

MpumeuaHue: Ita npouenypa He NPUBOAUT
K OTKMIOYEHUIO NPUOOPA OT 3MEeKTPOCETU.

Aucnnen Temneparypbl

Ha ancnneit BbiBoauTcs Temneparypa B
XOMOAUTBbHOM OTAENEHUM (B AUANA3OHE OT
2°C po 7°Q).

BnokupoBka kHonok

Ins BnioyeHus/BbIKOYEHUs BIOKMPOBKM
KHOMOK HODKMUTE U YAEPXXMBAMITE KHOMKY

[® & Teuenmne 3 cexyna — no nopaum
3BYKOBOTO CUTHANA (3HAYOK CPA3Y 30ropuTCs
U Yyepes HeCKOMbKO ceKyHg noracHert). Koraa
pyHKLMS BKITIOYEHA, NPU HOXKATHAM 060N
KHOTMKW MOACETCS 3ByKOBOW CUrHAS, 3HAYOK
muraer.

Vacation (pe>kum otnycka)
Mcnonbayiite aTy doyHKUMIO BO Bpems
BALLEro [ONroro orcytcraus. [ns ee

BKITIOYEHUS HAXKMUTE KHOMKY «Vacation»
Ha 3 cekyHabl. Ha aucnnee otobpasutcs
TEMMEPATYPA B XONOAUILHOM OTAENEHWUN
(12°C), 3aropwurcs sHayok Bl Mocne
BKIMIOYEHUS dOYHKLMM BbIHBTE MPOAYKThI U3
XONMOAUIBHUKA U 3aKpoiiTe 0be aBepLbl:
B XOMOAWNbHUKE ByaeT NoARep>KM1BaTLCS
Temneparypa, AOCTATO4HAs ANs
NPeAoTBPALLEHUS HEMPUSTHBIX 3AMAXOB.
[ns BbikmoveHUs doyHKLMKU KOPOTKO
HOXXMMTE 3Ty KHOMKY WUIU UCTIONb3yWTe
KHOMKY HACTPOMKM TEMNEPATYPbI h

Fast Cool Function (Beictpoe oxna>kaeHue)
Y106bI ObICTPO OXNAAUTL XONOANUTBHOE
otaeneHwue, Bkounte doyHkumio «brictpoe
oxnaxaeHwe», Haxas kHonky I3 Ha

3 cekyHgbl.

Mpu pencTBytoOLWeEN doYHKLMKM HA NAHENU
ropwuT 3HauoK N . yHKUMS OTKNIOUMTCS
aBTOMATUYECKU Yepes 6 HYOCOB; ee MOXKHO
OTKIMIOUUTb U BPYUHYIO, HOKaB KHOMKY ISl Ha
3 cekyHabI.

BbiknioueHue 3ByKoBOro curiana
[ns BbIKMIOYEHUs 3BYKOBOTO CUTHANA
KPOTKOBPEMEHHO Haxxmute kHonky Il .

BeHtunsarop

BeHTunsTop ncxoaHo ycTaHoBMEH B
nonoxeHue «Bkn».

Yr00bI BKIIOUUTL/ BBIKIIOUYUTL BEHTUASTOP,
OLHOBPEMEHHO HAXKMUTE U yAEPXKUBANTE
kHonky K8 n kHonky I3l B TeueHne 3 cekyHp.
Ecnv temnepatypa Bo3nyxa B momeLLeHun
npesbiwaet 27°C unu ecnu Ha
CTEKMSHHbIX MOMIKAX BUAHbI KAMMW BOAbI,
TO Ans obecneyeHms nyylen COXPAHHOCTU
NPOAYKTOB PEKOMEHAYETCS AEPXKATh
BEHTUNSTOP BKOYeHHbIM. OTKNIoYeHne
BEHTUSTOPA CMOCOBCTBYET YMEHbLLEHMIO
3HepronoTpebneHus.

MpumeuaHus: npu Bo30GHOBNEHWUMU PABOTHI

npubopa nocrne BbiKMtOYeHUs Unu nepebos B
3MEKTPOCHABXKEHNN BEHTUNSTOP BKNIOYAETCS
QABTOMATUYECKMU.
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CeeTtoanopHas namna
CBeTOD.VIOD,HbIe namnbl

MMEIOT BOMbLIMI CPOK

Cny>6bl MO CPABHEHUIO

C TPAAULMOHHBIMU

NAMNAMU, YIyYLWaioT

BMAMMOCTb BHYTPM

KAMepbl U aBNaoTCA

©esBpenHbIMM NSt OKPYXXAIOLLEN Cpebl.
Mpu HeO6XOAMMOCTU NX 3aMEHbI
06paLLANTECE B CEPBUCHDBIN LIEHTP.

MAarHUTHBIN BbIKIOYATENb ABEPU: HE
,IleMOHTMpyllee ero, 310 aBngeTcsd YacTbio
HOPMAasIbHOW paboTsl Npubopa.

Bl =
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XonoaunbHas kKamepa
PasmoparkveaHue xonoamnbHoW Kamepb!
MPOUCXOAMT MOMHOCTHIO ABTOMATUYECKM.
Ob6pa3oBaHMe Kanenb BOAbl HA 304HEN
BHYTPEHHEW CTEHKE XOMOAUNBbHOW KaMepbl
YKQ3bIBAET HA TO, YTO B AAHHBIA MOMEHT
BbIMOJHSETCS MPOLIECC PA3MOPAXMBAHMS.
Tanas Boaa aBTOMATUYECKM CTEKOET B
CNMBHOE OTBEPCTUE W CKAMMMBOETCS B
€MKOCTH, e OHA UCTIaPSIETCS.

Mpenynpexxaexue! MpuHagnexHoctn
XOMOAMIBHUKA HEb3s MbITb B
NOCYAOMOEYHOM MALLUMHE.

MonesHble coBeTbl U pekomeHaauum

Yucrka u yxon

PerynsipHo npotupaiite npubop

TKOHBIO, CMOYEHHOM PA3BEAEHHbIM B
TENNOM BOAE HENTPASIbHBIM MOIOLLUM
CPEACTBOM, MPEAHA3HAYEHHbIM St YUCTKM
XONOAUIBHUKOB U3HYTPU. He nonb3yitech
aBpPa3MBHBIMU MOIOLLIMMIU COCTABAMM

UMK UHBIMU ABPA3UBHBIMM CPEACTBAMM.
Mcnonb3yiTe BXOASLMI B KOMMIEKT
NMOCTABKWU UHCTPYMEHT ANsi PErysipHOM
YMCTKM OTBEPCTUS A1 CTOKO TANION BOAbI,
PACMONOXEHHOTO HA 30AHEN CTEHKE
XONOAMUIBHON KOMEPbI PSAOM C SLLMKOM
Ans PPYKTOB 1 OBoOLLEH, Anst obecneyeHus
Hagnexawero croka sogbl (cm. Puc.l).
Mepep BbINONHEHNEM KAKUX-NTNMOO
onepaLmii MO YACTKE UMK YXOAY BbIHbTE
BUIKY CETEBOTO LWHYPA U3 PO3ETKU UK
OTKITIOYMTE MUTAHME B SNEKTPOCETH.

Puc. 1

XpaHeHne npoayKToB

3aBopaumBaiiTe NPOAYKTbI ANS UX 3ALWMUTI
OT NOMAAAHUS BOAbI, BIATM UM KOHAEHCATA,
37O TAKXKE MPEAOTBPATUT Nepeaayy 3anaxos
BHYTPU XONOAUIBHUKA M 0BECreumnT nyyluyio
COXPAHHOCTb 3AMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB.
Hukorpa He nomelarite B MOPO3UIbHYIO
KaMepy Tensble NPOoAyKTbl. 3AMOPAXMBAHUE
y>Ke OCTbIBLUMX MPOAYKTOB NO3BONSET
3KOHOMMWTb SMEKTPOIHEPTUIO U MPOANEBAET
cpok crnyx6bl npubopa.

B cnyuyae npopomkurenbHoro
Heucnonb3oBaHus npubopa
OrcoeaunHuTte npubop ot cetn
SNEeKTPONUTAHUS, BbIHbTE U3 HETO BCE
NPOAYKTbI, BbINMOMHUTE PASMOPOKUBAHME U
ymnctky npubopa. OcTaBbTE NPUOTKPBITHIMK
LBepu, YToObI BHYTPU OTAENEHUN
XONOAUIBHUKA LIMPKYIMPOBAS BO3AYX.

2710 Nomoxet npenoTBpATUTL NoABNEHNE
nneceHn N HENPUATHbIX 3aNAaxoOB.

B cnyuae c6os anekTponuranus
OcraBbTe fBepyU NPUOOPA 3AKPbITHIMU.
3T0 NO3BONUT MPOAYKTAM OCTABATHLCS
OXINAKAEHHBIMU MOKCUMANBHO JONroe
Bpems. He nogeepraimte 4yactmyHo
PO3MOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI MOBTOPHOM
3amoposke Heobxoanmo ynotpebuts ero B
nuuy B TedeHve 24 yacos
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Yro menartb, ecnm...
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HeucnpasHocrtb

Bo3Mo>kHble NPUYUHbI

Cnocobbl ycTpaHeHus::

lMaHenb ynpaenexus BbIKNOYEHA,
npubop He pabotaer.

Mpubop Haxogutcs B
pPexXXnme OXXMaaHus.
BosmoxxHas npobnema ¢
3NEKTPOMNUTAHUEM.

Bkntounte npubop Haxatvem

KHOMKW «BK1./PeXXuUM 0XUAAHMS.

MpoBepebTe:

- HaNMYMe HaNPs>KEHUs B CETH

- MPABUNBHOCTL MNOAKITIOYEHUS!
BUIIKU K PO3ETKE M MONOXeHe
[BYXMOMOCHOTO BbIKIIOYATENS
(ucnonb3yemoro anst nopauu
MUTaHUs HO NPUBOP)

- UCMPABHOCTb YCTPOWCTB 3ALUMTbI
LOMOLUHEW 3NEeKTPoCceTU

- OTCYTCTBME NMOBPEXAEHUN kabens
MUTAHUS.

He pabotaert BHyTpeHHee
ocseleHue:

Tpebyetcs 3ameHa namn.
Mpubop Haxoautcs B
pexume OXUAaHMS

- Mogenu co cseToanonHbIMM
namnamu: obparturecs B
QBTOPU3OBAHHbBIW CEPBUCHbBIN
LEHTP.

- BKITIOUUTE NPUBOP HOAKATUEM
KHOMKU «Bkn./Pexum oxunaaHms»

Temnepatypa BHyTpU kamep
HeJOCTATOYHO HU3KAS.

MpununH moxet BbiTb
Heckonbko (cm. pasaen
«Crnocobbl ycTpaHeHus»)

MposepbTe:

- NPABUBHO MW 30KPbLITA ABEPLA

- He yCTaHOBAEH nu npubop
BOMU3M UCTOYHUKA Tenna

- NPABUBHOCT 30AAHHOTO
3HAYEHUs TeMnepaTypbl

- He nepeKpbIThbl N
BEHTUMSLIMOHHbIE OTBEPCTUS B
OCHOBAHUM MpUGopPa.

Bopa B HUXXHeN vactm
XONOAWUNBHOTO OTAENEHMS.

3acopeHo oTBeTcTBUE ANs
CNWBQ TANOW BOAbI.

Ouuctute apeHaxHoe oTBepcTue
(cm. pazpen «O6cnyxuBaHue u
4ncTka npubopa»)

l'oput kpacHeiv nHoukaTop I,
BKITIOYEHA 3BYKOBAS CUTHANMU3ALIMS

[Bepua oTkpbiTa

CurHan nopgaertcs, ecnu
ABEpLA OTAENeHUs OCTaeTCs
OTKPbITON B TEYEHUE
MPOAOIKUTENBHOTO
BPEMEHM.

[ns oTKNtoYeHUs 3ByKOBOTO
CUTHANA 30KPOKTE ABEpLY
npubopa.

lopwT KPACHBIN MHANKATOP ,
BKIIIOYEHA 3BYKOBQASA CUrHaAnusaums,
a Ha aucninee muraet Byksa «F».

CurHan HemcnpaBHOCTU
CurHan ykasbisaeTt

O HEUCTPABHOCTH
TEXHUYECKOTO KOMMOHEHTA.

O6patutech B ABTOPU30BAHHbIN
CepPBUCHbIN LeHTp. [ns
OTKIIOYEHMS 3BYKOBOTO CUrHamna
KPATKOBPEMEHHO HOXKMUTE KHOMKY
«BbIKNIOYMTL 3BYKOBOW CUTHAM»

Mpumeuanue:

06p03OBGHMe CBUCTALLMX U 6yﬂbKC|IOLLlMX 3BYKOB B XONOAUINTBHOM KOHTYpE aBNnseTca

HOPMAJbHbIM gBlTEHUEM.
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Mpe>xpe yem o6pallaTbcs B CEPBUCHDBIN
LeHTp:

BbiknioumnTte 1 cHoBa BKItoumMTe Nprbop,
4TOBbI NPOBEPUTH, HE UCHE3NA NN
HeucnpasHocTb. Ecnu HemcnpasHocTb
oCTanAch, ONsATb BbIKMOYMTE NPUBOP 1
MOBTOPMTE OMEepPALMIO YepPes Yac.

Ecnu nocne BbINONHEHNS OMUCAHHbBIX
BbILLE MPOBEPOK U MOMbITKU MOBTOPHOTO
BKIIOYEHMS MPUBOP Nno-npexxHemy He
paboTaet LomKHbIM 06pa3oMm, obpaTutecs
B CEPBWCHbIN LEHTP, NPEfOCTABUB
crnenyioLyo MHCPOPMALMIO:

* XOPAKTEP HEWUCNPABHOCTH

TexHu4eckue xapakTepUCTUKm

14

* Mmogenb npubopa

° TUM U CepUHbIN Homep npubopa
(yKO3aHHbIE HO MACMOPTHOM TABMUKE)

* CepBUCHbIN HOMep (HOMep, crepytoLwmi
nocne cnosa SERVICE Ha nacnoptHom
TAGNMYKe, HOXOAALWENCS BHYTPU Nprbopa).

SN AVARE S 0000 000 00000

MNpuMmeuanue: rapaHTus He
POCNPOCTPAHSETCS HO OMEePALMIO MO
nepeBeLNBAHMIO ABEPLIbI HO APYTYIO
CTOPOHY.

O6o3HaueHne mopenu: C 185 E

TN T ce

TexHnueckve XAPAKTEPUCTUKKN YKA3AHbI HO

NACNOPTHOM TABANYKE, PACTONOKEHHOM BHYTPU
npubopa, 1 Ha Tabnmyke sHepronoTpedneHus.

[ata NPOU3BOACTBA AAHHOIO U3Aenus ykKasaHa

B CepuiiHom Homepe (serial number), rae Tpetbs

W YeTBEPTaSs LMCPPbI OT HOYANA HOMEPA -

COOTBETCTBYIOT NOCNEAHNM [BYM LIMCPPAM

TOAC MPOM3BOACTBA, O NSTAS U LWECTAS LMcPpbI
— NopsAKOBOMY HOMepPy Hefenu. Hanpumep,

cepuiHbi Homep 001509012345 o3Hauaer, yto

“3pnenve NpousBeneHo Ha aesston Hegene 2015

rona.

* (Pernament (EC) N2 1060/2010 or 28 centsbps 2010)
** (MUHMCTEPCTBO MPOMBILINIEHHOCT U TOPTOBIN

Poccuiickoit ®enepaunn MPUKA3 or 7 cenrabpsa 2010 r. N 767)

Pazmepbl (Mm)
Bbicota 1770
upuHa 540
ny6uHa 545
Mone3Hbin 06bem (n)
XonoaunbHas kamepa 314
MoposunbHas kamepa HEMPUMEHMMO
Cucrema pasmMopaXXMBaHms
XOﬂODMﬂbHGSI Kamepa AsTOMaTUYECKOS
MoposunbHas kamepa HEeNPUMEHUMO
Knacc moposunbHoi kamepbl (star rating) | HenpumeHumo
Bpems noBbIweHns Temneparypsl (4) HEMPUMEHIMO
MoLuHocTb 3aMopaXkuBaHms (Kr/24 u) HenpUMeHUMO
dHepronotpebneHue, kBru/cyTiku 0.315
YpoBeHb wyma (abA) 34
Knacc sHepronotpebnenus At+*
Knacc anepronotpebnenus At**

3awumra okpy>karoueur cpeabl

/A NPEAYNPEXXAEHME: Mepen
npoBeAeHNEM TEXHUYECKOTO
obcny>xmBaHus npubopa
ybeamTech B TOM, YTO OH BbIKMOYEH
1 OTCOEAMHEH OT SNEKTPOCETH
Hukorna He ucnonbsymnte
NAPOOUYNCTUTENM - €CTb PUCK
MOPOXKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM.

He ncnonbayiite abpasuneHbie unm
ArPeCccUBHbIE YNUCTSLLME CPEACTBA, TAKUE
KOK Crpeu Ans CTEKON, NOSIMPOBASbHbIE
NAcTbl, NETKOBOCMIAMEHSIOLMECS XXUAKOCTH,
YMCTSLLME BOCKU, KOHLIEHTPUPOBAHHbIE
MOlOLLME CPEACTBA, OTOeNUBATENN UMK
MOIOLUME CPEACTBA HO OCHOBE MPOU3BOAHBIX
HedoTU A1 YACTKM NIIACTMACCOBBIX YOCTEN,
BHYTPEHHMWX U BHELHWX YNIIOTHUTENEN
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nBepubl. He ucnonbsyire 6ymaxHble
NonoTeHLa, abpasnBHbIe MOYANKKM 1 apyr1e
rpybble cpeacTBa OUUCTKM.

YTunusaums ynakoBoYHoro marepuana
YnakosouHbin matepuan Ha 100% npuroaeH
Ans nepepaboTku, 0 Yem ceuneTenscTeyer
COOTBETCTBYIOLLMI CUMBOST £

PasnunyHble 4actm ynakosku AOMXHbI GbITb
YTUNTU3MPOBAHbI B MOSTHOM COOTBETCTBUM C
NENCTBYIOLLMMU MECTHBIMWU MPABUNAMU MO
YTUIU3ALMM OTXOMOB..

YpaneHue B oTxoabl CTAPOM
aneKTpPo6bITOBOM TEXHUKMU

JaHHbIN NprbOop M3roToBMeH u3
MQTEepPUarnos, MPUroAHbIX K NnepepaboTtke
UMM NOBTOPHOMY UCMONb3OBAHMIO.
Y1unusupyire npubop B COOTBETCTBUM

C MECTHbIMU MPABUIIAMM MO YTUNMU3ALUK
otxopoB. JononHutensHyio MHdpopmaLmio o
NPABUNAX OOPALLEHUS C 3NEKTPOOLITOBLIMM
npubopamu,

UX YTUIIM3aUMK 1 nepepaboTke

MOXHO MOJy4UTb B COOTBETCTBYIOLMX
roCyLAPCTBEHHbIX OPraHaX, Cryxbe

c6opa BbITOBLIX OTXOLOB UM B MArA3MHE,
roe 6bin npuobpeteH npmbop. daHHbIN
npubop HeceT MOPKMPOBKY B COOTBETCTBUM
c EBponetickont Oupektuson 2012/19/

EU no ytunusaumm snektpuyeckoro un
anekTpoHHoro obopynosaus (WEEE).
Obecneyms NPABUIbHYIO YTUIN3ALMIO
AAHHOrO usgenus, Bel nomoxete
NPesoTBPATUTL HETATUBHbIE MOCHEACTBUS
IS OKPY>KAIOLWEN CPpefbl U 3H0POBbS
yenoseka.

CHIMBOS = HO COMOM U3AENWU UMK

B COMPOBOANTENbHOW AOKYMEHTALMM
YKO3bIBAET O TOM, YTO MNP YTUAU3ALIMM
ACGHHOTO M3AENUs C HUM HEMb3s 0bpPALLATLCS
KAK C OObIYHBIMU ObITOBLIMM OTXOAAMM.
Bmecro atoro, ero cneayert caaTth Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBYIOLMM MYHKT
MPUEMA SNEKTPUYECKOTO U 3IEKTPOHHOTO
obopynoBaHus.
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CoBeTbl MO 5KOHOMMUU SHEPTUM

Ins obecneyeHuns HaaNeXallen BEHTUNSALMM
cnepymTe yKa3aHUSIM MO YCTOHOBKE.
HepocratouHas BeHTUNSUMS C 308HEN
CTOPOHbI NPUBOPA BEAET K MOBbIEHUIO
3HEPronoTPebNeHNs U CHUKEHUIO

3o dPeKTUBHOCTU OXITAXKAEHMSI.

Yacroe oTKpbIBAHME ABEPLbI MOXET

BECTU K MOBbILEHHOMY NOTPeOneHuno
3NEKTPO3HEPTUM.

Ha BHyTpeHHIolo Temnepatypy npubopa

1 sHepronoTpebneHne MOXET NOBMUSTL
TEMNepaTypa OKPY>KAIOLWEN CPeabl 1
MmecTononoxexue npubopa. MNpu Hactpolike
TEeMNepaTypbl CEAyeT YUYUTbIBATL 3TH
doakTopbl.

Crapaitecs cBeCTU K MUHUMYMY
NPOJOMKUTENBHOCTL OTKPLIBAHMS ABEPLIbI.
JIns oTTAMBAHMS 30MOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB,
NomeLLamnTe UX B XONOAUITbHOE OTAENEHNE.
Huskas TemnepaTtypa 30MOpPOXEHHbIX
npoaykToB B6ynet cnocobcTBoBATL
OXJTAXKAEHUIO MPOAYKTOB, HOXOAALLMXCS

B XOnoaunsHom otaeneruu. Mpexae yem
rnomeLaTb B Npubop Tennyto efy 1 HaNuTKK,
JAWTe UM OCTbITb.

PacnonosxeHve nonok B xonoaunsHuke He
BMsieT HA 3dPPEKTUBHOCTb UCMOMNb3OBAHMUS
anekTpoaHeprun. Pacnonaravite npopykrbl
Ha NonKax Tak, 4Tobbl obecneymnTs
NPABUIBHYIO LMPKYNALMS BO3AYXA
(NpomyKTbI HE AOMKHbBI COMPUKACATLCS APYT
C BPYrOM U C 304HEN CTEHKOW KAMepbl).
[MpocTpaHcTBO ANs XpaHeHus
30MOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB MOXHO
PACWMPUTL, BbIHYB KOP3UHbBI U, NPU
Hanuuuu, notok Stop Frost.

He 6ecriokomtech 0 3ByKAX, CrbIWHbIX U3
KOMMpeccopda, B KPATKOM CMPOBOYHOM
PYKOBOACTBE OHWU OMUCAHBI KAK
HOPMATbHbIE WYMbI.

3aseneHue o cOOTBETCTBUU

* JlaHHOe yCTpOKCTBO NpeaHA3HAaYeHo
IS XPOHEHUs! MPOAYKTOB MUTAHMS
1 U3rOTOBIEHO B COOTBETCTBUM C
HopMaTMBHbIM fokymeHTom (CE) N

1935/2004. C €
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* JlaHHOe yCTPOMUCTBO pPa3paboTaHo, W XPOHEHUS 3ALMLLATL U3aenus
M3roTOBMEHO W BbIMYLLEHO B MPOACXKY B OT ATMOCCPEPHOTO BO3AENCTBUS U
COOTBETCTBUM CO CNEAYIOWMMU HOPMOMMK:  MEXAHUYECKUX NoBpexaeHuit. MNpoaykumio
- Hopmamm BesonacHocTh «dMpeKTUBbI XPAHST B UHAMBUAYQNbHbBIX YNAKOBKAX
MO HU3KOBOINLTHOMY OOOPYAOBAHMION B 3AKPbITbIX, CYXWX, OTAMTMBAEMbIX
2014/35/EU (kotopas 3ameHsieT NMOMELLEHUSIX MPY TEMMEPATYPe HE HUXE
Oupektusy 2006/95/CE c ee 5°C 1 oTHOCUTENbHOM BNAXHOCTU BO3AYyXA
nocnenyoWwmMmm U3MEeHEHUIMH); He 6onee 80%. Bo3nyx nomeweHuii He
- Tpe6oBAHMAMK NO 3awmTe «JUPEKTUBLI  AONMXKEH COREPXKATb KUCIIOTHbIE U Apyr1e
no OMC» 2014/30/EU. napsbl, BPe4HO BO34EUCTBYIOLME HA

TPAHCNOPTUPOBKA U XPAHEHNe matepuans! usgenuin. Cpok cny>kbbl usgenus

M3nenus RomkHbI NepeBosuTLCs B — 10 net. Cpok XpaHeHUst He YCTAHOBMEH.

OPUMMHANBHOW YNAKOBKE B FOPU3OHTANBHOM
nonoxeHuu. Bo Bpems TpaHcnoptnposku

[lpoussogurerns.:

UKEA odo CeupneH AB,
a/s 702, 343 81, Snbmxynet, Lseuus

3aBop

Bupnnyn EMEA C.n.A.

3aeoa Kaccuretra - Jlok. Kaccuretra - 21024 BuanaponHo (Bapese) - Uranus

MMmnopTep 1 ynosHoMO4YEHHOE U3rOTOBUTENEM NTULIO:

OO0 “UKEA TOPI™, Poceus, 141400, Mockosckas obnactb, r. Xumku, Mukpoparor «MKEA»,
kopn. 1; Ten.: +7 (495) 737-5301, doakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbit npubop paspaboTaH, U3roToBfeH, NMPOLAH B COOTBETCTBUM C HOPMOMM TEXHUYECKMX
PErfaMeHTOB TOMOXXEHHOTO COIO3A W NIOKAbHLIMU HOPMATUBHO-MPABOBLIMU [OKYMEHTOMM.
Inuo, ynonHomouyeHHoe U3roToBUTENEM HA AENCTBUS MPU OLIeHKE COOTBETCTBUS MPOLYKLMM:
OOO “Bupnnyn PYC”, Poccuiickas Pegepaums, 127018, r. Mockaa,

yn. OsuHues, o. 12, kopn. 1; ten.: +7 (495) 961-29-00.

Cpenavo B Utanuu

Mo Bonpocam kavectsa Tosapos MKEA obpawaiitecs k npogasuy: OO0 “UKEA JOM”,

Poccus, 141400, Mockosckas obnactb, r. Xumku, MukpoparoH «MKEA», kopn. 1;
Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Cpok cny>x6si: 10 net

Mocne okoHUYaHMsS CPOKa Cry>Obl BALIE U3AENUE MOXKET CTATb ONACHbIM. [ToaTomy nocne
OKOHYAHMSI CPOKA CY>KObl, A TAKXKE €CNK Bbl PELUMAW NPEKPATUTL MOSb30OBATLCS U3feMem
AOCPOYHO, OBPATUTECH B COOTBETCTBYIOLME FOCYAAPCTBEHHbIE OPraHbI A YHUUTOXEHMUS
npubopa CornacHO 30KOHOAATENLCTBY.
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FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantum IKEA

[ QPOHTUIHBIN CPOK AN AAHHOTO U3penus
cocTaensieT nath (5) net. FapaHTUs HauMHaeT
AeVicTBOBATHL B I6Hb MOKyMKu. [oxanyicra,
COXPOHsANTE YeK KaK MOATBePXKAeHWe dOaKTA 1
AQTbI NOKYMKM.

Kem BbinonHsercs Texobcnykusaxue?
TexobcnyXvBaHUE BbINOMHAETCS CEPBUCHBIM
LIEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbLIM KomnaHuen IKEA.

Yro nokpbIiBaeT AGHHAS rAPAHTMSA?

JlaHHOS FaPAHTHS MOKPBLIBAET HEMCMPABHOCTH
usgenus, obycnoBneHHble [edoeKTaMM
KOHCTPYKLMM WM MOTEPUQOB, MPOSBUBLUMMUCS
nocne ero nokynku B marasuHe IKEA. JaHHas
TAPAHTMS OTHOCUTCS TONBKO K CITyHasiM ObITOBOTO
UCNonb3oBaHMS n3penus. Bee ncknioueHus
YKO3QHbI B MyHKTE «4T0 He nokpbiBaet

AQHHOA rapaHTUS?». B pamkax rapantm
NpPeAyCMATPUBAETCS BO3MELLEHUE 3aTPAT,
CBS3OHHBIX C YCTPOHEHUEM HEUCTPABHOCTEW,
HAMPUMEP 30TPATbI HO PEMOHT, 3AMACHbIe YACTH,
BbIMNOHEHWE PABOT 1 AOPOXHbIE PACXOAbl — MPK
YCINOBUU, YTO AOCTYN K TEXHWKE B LIEMAX PEMOHTA
He 3aTPYAHEH W HE BbI3bIBAET CYLLECTBEHHbIX
pacxonos. Mpu AAHHBIX YCIOBUSIX MPUMEHWUMbI

1 COOTBETCTBYIOLME MECTHBIE MPABUMA W
MPENUCOHUS. 3OMEHEHHBIE 3AMYACTU NEPEXOAST
B cobcTBeHHOCTL Komnarum [KEA.

Yro IKEA penaert, utobbl ycTpaHUTL
HencnpaeHocTb?

CepaucHas cnyx6a, ynofHOMOYEHHAS
komnanue IKEA, nsyuut uspenuve u peuuur,
MOKPLIBAETCS MU CIyYaW [AHHON FAPAHTUEN.
Ecnu Oyget pelueHo, 4To usgenve nonagaet nog
LeNCTBME FapaHTUK, TO cepaucHas cnyx6a IKEA
UNK ee aBTOPU3OBAHHBIN NAPTHEP NPOW3BELET
NMGO PEMOHT HEUCMIPABHOTO M3aenus, MMbo ero
3aMEHY TAKUM XE UMK OHOMOTUYHBIM.

Yro He NOKpPLIBAET AAHHAS FAPAHTUS?

e EcrecTtBeHHbIV U3HOC;

*  YMblWneHHble NOBPEXAEHUS; MOBPEXAEHMS
BCIIEACTBUE HEBPEXHOTo 0bpaLLeHus,
00YyCrnoBneHHbIE HEBHUMATENBHOCTBIO,
HecobnioaeHneM UHCTPYKLMIA Mo
3KCMNYATALMM, HENPABUIBLHON YCTAHOBKOM
UNW NMOAKITIOUEHUEM K SNIEKTPUUECKON CETH
C HaNpPsHKEHWeM, He COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKUM TPeboBaHMAM Nprbopa;
NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbBIE XUMUYECKUMM
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WM SNEKTPOXUMUYECKUMI PECKLIMSIMU;
noBpexXaeHusi, 0BYCroBNEHHbIE PXKABYUHOM,
KOppO3ue Unu BO3RENCTBUEM BObI, B

TOM YUCIE, HO HE OTPAHWUYMBASCH STUM,
MOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOM
XKECTKOCTLIO BOAbI, TOACBOEMOMN B CETU
BOAOCHAGXXEHMS; NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
OHOMOTTbHBIMUY YCIOBUSIMI OKPYXAIOLLEN
cpeas|;

PacxonHble matepurans 1 3anN4acty, B ToM
uncne Garapen U NAMMNOYKY;

MoBpexaeHWs HEdPYHKLIMOHAMBHBIX 1
[EKOPATUBHbIX AETAMNEN, HE BNIUSIOWMX HA
HOPMAnbHYtO PABOTY YCTPOWMCTBA, B TOM
uncne nobble LOPANUHBI UK BO3MOXHOE
pasnuyme B LBeTe.

Cry4aitHble NOBPeXAeHUs, BbI3BOHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB U/ UNK
BELLECTB, A TAKXKE YMCTKOM WU YCTPAHEHUEM
30COPOB B OUNLTPAX, CUCTEMAX CIMBA WU
A030TOPAX MOIOLLMX CPEACTB.

lMoBpesxaeHws cneaytolLmMx AeTanen:
CTEKMOKePAMMKM, OKCECCYAPOB, KOP3WH

ANS NOCYAbl U CTOMOBBLIX NPUOOPOB,
MOACIOWMX W CIIMBHBIX TPYD, ynnoTHUTENew,
FIOMM U MNAdPOHOB A5 NAMI, SKPAHOB,
py4ek, Kopnyca 1 YacTen kopnyca (3mv
AETanM NONaAaIoT Mo AEUCTBUE FAPAHTUM,
TONBKO €CIN CEPBUCHBIN LIEHTP MPEACTOBUT
30KIIOYEHE, YTO NMPULUMHOW NOBPEXAEHUN
6bin NPOU3BOACTBEHHBIN BPAK).

Crnyuaes, ecnu gedoextsl He Gbinu
OBHAPY>KEHBI CNELMANUCTOM BO BPEMS
BM3WTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIV He
YMONHOMOYEHHbLIMU OBCITYXXMBAOLLMMH
OPraHu3aLMsM1 6O He
OBTOPE3MPOBAHHbIMM CEPBUC NMAPTHEPAMM, A
TAK € C UCMOMb30BAHUEM HEOPUTUHAMBHBIX
30NACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT BCneactsve HenpasuribHOM
YCTOHOBKM.

Ha noepexaeHus, BosHWKLWME Npu
HEObITOBOM MCMONB30BAHMM TOBAPA.
lMoBpexaeHHs, BO3HUKLLME MPU NepeBo3ke
Toapa. Ecnn nokynatens camoctostensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOM WiK MO APYroMmy
anpecy, IKEA He HeceT oTBETCTBEHHOCTH 301
NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLME MPU NEpPEBO3KeE.
TeMm He MeHee, ecnu ycryra SOCTOBKM
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6bina 3akasaHa nokynatenem B IKEA, Bce
MOBPEXAEHMS, BO3HUKLUME NPY NEPeBO3ke
ToBapa, Hecet IKEA (Ho He B pamkax AOHHOM
TaPaHTUAM).

*  YCroBws BbINOMHEHUS YCTAHOBKM ObITOBOM
TexHuku IKEA, 30 nckmioueHnem cnyyaes,
KOTAQ HEOOXOAMMOCTL YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UNU 30MEHOW HEUCNIPABHBIX
yacten.

Mpu nokynke GbiToBow TexHukm B IKEA
YCrnyra nepBOHAYANLHON YCTAHOBKM He
BKJTIOYEHA B CTOUMOCTb TOBAPOA. Ecnm
ynonHomoueHHble IKEA obcnysxusatowme
OPraHU3ALMK UM ABTOPU3UPOBAHHbIE
CEePBUC-NIAPTHEPbI OCYLECTBASIOT PEMOHT
Unu 3ameHy bbiTooro Npubopa B
COOTBETCTBUM C YCIOBUAMM AOHHOW TAPAHTUM,
YMONHOMOYEHHbIE 0BCY>XMBAIOWME
OPraHMU3ALMM UMW ABTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NapPTHEpPbI 0Bs3yI0TCS NPU
HEoBX0AMMOCTU BbINONHUTL MOBTOPHYIO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO
npubopa unm Geitooro npudopa,
30MEHSIOLLETO HEUCTIPABHBIN.

Mpumenumoctb 3aKoHOAATENLCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapanTtug, npepocrasnsemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBAET UMK ACKE NPEBbLILIAET BCE
TPeOOBAHMS MECTHOTO 30KOHOAATENBCTBA,
KOTOPbIE MOTYT OTINYATLCA B PA3HBIX CTPAHAX.
YcnoBust 3ToM rapaHTUM HUKOMM 0BPA3OM

He OrPaHWYMBAIOT NPABA NoTPeduTens,
YCTOHOBMMBOEMbIE 30KOHOAATENLCTBOM
KOHKPETHOW CTPAHBI.

CepBuCHbIN LieHTP, aBTopu3oBaHHbIN IKEA

Bbl MoxeTe 06paLLaTbcs K MOCTABLUMKAM

rapantuitHbix ycnyr IKEA no cnepyowmm

BOMPOCAM:

1. nogaya 305BKM HA BbINOMHEHUE
TAPAHTUIAHOTO PEMOHTA;

2. PekomeHAALMM 1 TEXHUHECKASH KOHCYTbTALINS
MO YCTOHOBKE TEXHWUKU, KyNNEHHOW B
marasuHe IKEA, B kyxoHHyto mebenb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHeM dOYHKLMI W NPaBUN
3KCNYATALMM TEXHUKM, KYNNEHHOMW B
marasure IKEA.

[lns nonyyeHns onTMMaAnsHOMO pesynstaTa

MPOCUM BAC TLLATENLHO U3y4nTb

COMPOBOAMTENbHBIE LOKYMEHTbI U MHCTPYKLIMIO MO

SKCMAYQaTALMM Nepen obpaLLEHNEM B CEPBUCHDIN

LieHTp.
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Kak cBs13aTbcs ¢ HOMM, €CnY BaM HY)KHA HAWwA
NMOMOLLb

Moxanymcra, 03HaKOMbTECh CO
CMUCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
aBTOPU3MPOBAHHBIX IKEA,
KOTOprljl npencrasneH Ha
noCneaHen CTPaHMULE 3ToM
MHCTPYKLMK

@ [ns yckopeHus 06cny>KMBaHUs NPOCcUM
BAC 3BOHUTb NO TenedPOHAM, YKO3OHHbIM
Ha nocnefHen CTpaHULE AOHHOW
rapaHTuu. Mpu atom npocb6a ykasbiBath
8-3HAYHbBIN APTUKYNbHbIA HOMEP TOBAPA
IKEA v 12-3Ha4HbIN cepUIHbIA HOMep
u3aenus, NpuBefeHHbIe Ha 30BOACKON
aTUKeTKe.

@ OBS3ATENIbHO COXPAHSWTE YEK!
Yek sBnsetcs nopteepXXaeHMEM
MOKYMKK, €r0 HEOBXOANMMO NPELbABNATL
npu 0BPALLEHNN 30 TAPAHTURHBIM
obcnyxueaHuem. B yeke Tak xe yKasaHbl
HO3BAHME U3BENWS U €70 APTUKYMbHBINA
Homep (8-3HauUHbIN KOp U3nenus).

Hy><Ha pononHurensHas nomolupb?

Mo Bcem AOMOMHUTENBHbBIM BOMPOCAM, He
KOCQIOLLMMCS FTAPAHTUAHOTO OBCTYXXUBAHMS,
obpalyaiteck B 0TAEN 0OCNYXMUBAHMS
nokynarenen GrKaniLEro MarasmHa

IKEA. Moxanyicra, TwaTensHo usyuute
COMPOBOAUTENbHbIE IOKYMEHTbI Nepes
obpatleHrem.

30Ha AeNCTBUS ANS TEXHUKU, KYNEHHOW B
Poccun
JaHHOS FAPAHTUS MPUMEHMMA TOMBKO K
TexHuke, KynneHHow B Poccun. Obssatenscrea
MO FAPAHTUIAHOMY OBCITYXXMBOHMIO OCTAOTCS B
curie ToNbKo, e U3fenme BbiNo YCTAHOBNEHO ¢
cobniofeHrem crefyiolmx TpeGoBaHMIA:
*  TEXHUYECKMX TPEBOBAHUIMA, NPUHSATBIX
B CTPAHE, rae KMeHT obpatuncs 3a
TAPOHTUIAHBIM OBCYXMBAHUEM;
*  NpaBMN TEXHWKK Be30MacHoCTH,
NPUBEIEHHBIX B MHCTPYKLMSIX Mo cBopke 1 B
PYKOBOACTBE MOMb3OBATENS.
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Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.
These instructions and the
appliance itself provide important
safety warnings, to be observed
at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to
observe these safety instructions,
for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3
years) should be kept away from
the appliance. Young children
(3-8 years) should be kept

away from the appliance unless
continuously supervised. Children
from 8 years old and above and
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities

or lack of experience and
knowledge can use this appliance
only if they are supervised or
have been given instructions on
safe use and understand the
hazards involved. Children must
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
must not be carried out by
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children without supervision.
Children aged from 3 to 8 years
are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is
not infended to be operated by
means of an external switching
device, such as a timer, or
separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A This appliance is not for
professional use. Do not use the
appliance outdoors.

/A The bulb used inside the
appliance is specifically designed
for domestic appliances and is
not suitable for general room
lighting within the home (EC
Regulation 244/2009).

/A The appliance is designed

for operation in places where
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the ambient temperature comes
within the following ranges,
according to the climatic class
given on the rating plate. The
appliance may not work properly
if it is left for a long time at a
temperature outside the specified
range.

Climatic class ambient
temperatures (°C)

SN: From 10 to 32

N: From 16 to 32

ST: From 16 to 38

T: From 16 to 43

& This appliance does not
contain CFCs. The refrigerant
circuit contains R600a (HC).
Appliances with Isobutane
(R600a): isobutane is
a natural gas without
environmental impact, but is
flammable. Therefore, make
sure the refrigerant circuit
pipes are not damaged,
especially when emptying
the refrigerant circuit.

/\ WARNING!: Do not damage

the appliance refrigerant circuit

pipes.

/\ WARNING!: Keep ventilation

openings, in the appliance

enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

/A WARNING!: Do not

use mechanical, electric or
chemical means other than
those recommended by the
Manufacturer to speed up the
defrost process.
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/\ WARNING!: Do not use or
place electrical devices inside
the appliance compartments if
they are not of the type expressly
authorised by the Manufacturer.

/\ WARNING!: Ice makers and/
or water dispensers not directly
connected to the water supply
must be filled with potable water
only.

/A WARNING!: Automatic ice-
makers and/or water dispensers
must be connected to a water
supply that delivers potable
water only, with mains water

pressure between 0.17 and 0.81
MPa (1.7 and 8.1 bar).

/A Do not store explosive
substances such as aerosol cans
and do not place or use gasoline
or other flammable materials in
or near the appliance.

/A Do not swallow the contents
(non-toxic) of the ice packs
(provided with some models).
Do not eat ice cubes or ice lollies
immediately after taking them
out of the freezer since they may
cause cold burns.

/A For products designed to use
an air filter inside an accessible
fan cover, the filter must

always be in position when the
refrigerator is in function.

/A Do not store glass containers
with liquids in the freezer
compartment since they may
break. Do not obstruct the fan (if
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included) with food items. After
placing the food check that the
door of compartments closes
properly, especially the freezer
door.

/A Damaged gaskets must be
replaced as soon as possible.

/A Use the refrigerator
compartment only for storing
fresh food and the freezer
compartment only for storing
frozen food, freezing fresh food
and making ice cubes.

/A Avoid storing unwrapped
food in direct contact with internal
surfaces of the refrigerator or
freezer compartments. Appliances
could have special compartments
(Fresh Food Compartment,

Zero Degree Box,...). Unless
differently specified in the specific
booklet of product, they can be
removed, maintaining equivalent
performances.

& C-Pentane is used as blowing
agent in the insulation foam
and it is a flammable gas.

The most appropriate
compartments of the appliance
where specific types of food are
to be stored, taking into account
different temperature distribution
in different compartments in the
appliance, are as follows:

- Refrigerator compartment:

1) Upper area of the refrigerator
compartment & door -
temperature zone: Store tropical
fruit, cans, drinks, eggs, sauces,
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pickles, butter, jam

2) Middle area of the refrigerator
compartment - cool zone: Store
cheese, milk, dairy food, deli
food, yoghurt

3) Lower area of the refrigerator
compartment - coldest zone:
Store cold cuts, desserts, meat
and fish, cheesecake, fresh pasta,
sour cream, pesto/salsa, home-
cooked food, pastry cream,
pudding and cream cheese

4) Fruit & vegetable drawer at
the bottom of the refrigerator
compartment: Store vegetables
and fruits (excluding tropical
fruits)

5) Chiller compartment: Only
store meat and fish in the coldest
drawer

- Freezer compartment:

4 star zone (****) compartment
is suitable for freezing foodstuffs
from ambient temperature

and for storing frozen food

as the temperature is evenly
distributed throughout the entire
compartment. Purchased frozen
food has the storage expiration
date stated on the packaging.
This date takes into account the
type of food being stored and
therefore this date should be
respected. Fresh food should

be stored for the following time
periods: 1-3 months for cheese,
shellfish, ice cream, ham/
sausage, milk, fresh liquids; 4
months for steak or chops (beef,
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lamb, pork); 6 months for butter
or margarine, poultry (chicken,
turkey); 8-12 months for fruits
(except citrus), roast meat

(beef, pork, lamb), vegetables.
Expiration dates on the
packaging of foods in the 2-star
zone must be respected.

To avoid food contamination,

please observe the following:

— Opening the door for long
periods can cause a significant
increase of the temperature
in the compartments of the
appliance.

— Regularly clean surfaces that
may come info contact with
food and accessible drainage
systems.

— Clean water tanks if they have
not been used for 48 h; flush
the water system connected to
a water supply if water has not
been drawn for 5 days.

— Store raw meat and fish in
suitable containers in the
refrigerator, so that it does not
come into contact with or drip
onto other food.

— Two-star frozen food
compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing
or making ice cream and ice
cubes.

— Do not freeze fresh food in one,
two or three-star compartments.

— If the refrigerating appliance
is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to
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prevent mould developing
inside the appliance.

INSTALLATION

/A The appliance must be
handled and installed by two or
more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A\ Installation, including

water supply (if any), electrical
connections and repairs must

be carried out by a qualified
technician. Do not repair or
replace any part of the appliance
unless specifically stated in the
user manual. Keep children
away from the installation site.
After unpacking the appliance,
make sure that it has not been
damaged during transport. In
the event of problems, contact
the dealer or your nearest
Aftersales Service. Once installed,
packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be
stored out of reach of children -
risk of suffocation. The appliance
must be disconnected from

the power supply before any
installation operation - risk of
electric shock. During installation,
make sure the appliance does
not damage the power cable -
risk of fire or electric shock. Only
activate the appliance when the
installation has been completed.
/A Be careful not to damage

the floors (e.g. parquet) when
moving the appliance. Install the
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appliance on a floor or support
strong enough to take its weight
and in a place suitable for its size
and use. Make sure the appliance
is not near a heat source and
that the four feet are stable and
resting on the floor, adjusting
them as required, and check that
the appliance is perfectly level
using a spirit level. Wait at least
two hours before switching the
appliance on, to ensure that the
refrigerant circuit is fully efficient.
/\ WARNING: When positioning
the appliance, ensure the supply
cord is not tfrapped or damaged.

/\ WARNING: To avoid a hazard
due to instability, positioning

or fixing of the appliance must
be done in accordance with

the manufacturer instructions.

It's forbidden to place the
refrigerator in such way that the
metal hose of gas stove, metal
gas or water pipes, or electrical
wires are in contact with the
refrigerator back wall (condenser
coil).

/A To guarantee adequate
ventilation, leave a space on both
sides and above the appliance.
The distance between the rear
of the appliance and the wall
behind the appliance should

be 50 mm, to avoid access to

hot surfaces. A reduction of

this space will increase the
Energy consumption of product.
Please remove the power cord
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from condenser hook during
installation before connecting
product to power supply.

ELECTRICAL WARNINGS

/A It must be possible to
disconnect the appliance from the
power supply by unplugging it if
plug is accessible, or by a multi-
pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance
must be earthed in conformity
with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads,
multiple sockets or adapfers.
The electrical components must
not be accessible to the user
after installation. Do not use the
appliance when you are wet or
barefoot. Do not operate this
appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not
working properly, or if it has been
damaged or dropped.

/A If the supply cord is damaged,
it must be replaced with an
identical one by the manufacturer,
its service agent or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard - risk of electric
shock.

/A WARNING: Do not locate
multiple portable socket-outlets
or portable power supplies at the
rear of the appliance.
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Product description
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Carefully read the user handbook before using the appliance.
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Accessories
Egg tray

First Use

Connect the appliance to the power supply.
The ideal food storage temperatures are
already factory-set (intermediate).

Note: after being switched on, the
appliance needs 4-5 hours in order to reach
the correct temperature to store a typical
volume of food.

Refrigerator compartment

Control panel

LED light

Fan

Glass shelf

Glass Crisp Cover

B Crisper drawer

Lower drawer

B Dairy balcony with lid

B poor Balcony

Bottle holder with dividers
Bottles balcony

Door magnet switch housing

Characteristics, technical data and images
may vary according to the model.

Important!
This appliance is sold in France.

In accordance with regulations valid in
this country it must be
provided with a special
device (see figure)
placed in the lower
compartment of the
fridge to indicate the
coldest zone of it.
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Daily use

Refrigerator operation

The appliance’s refrigerator compartment
features a control panel.

It is possible to set a different temperature
with the [ button.

On/Stand-by
Temperature display
Key lock
Vacation (holiday mode)
3 Temperature setting
Turning off the sound alarm

On/Stand-by

Press the &Y button for 3 seconds to turn the
appliance off. In Stand-by mode, the icon
will light up and the light in the refrigerator
compartment does not turn on.

To turn the product on again, a brief press
on the button is sufficient.

Note: this procedure does not disconnect
the appliance from the electricity supply.

Temperature display

The display shows the refrigerator
compartment temperature (between 2°C
and 7°C).

Key lock

The key lock can be activated/deactivated
by keeping the k@ button pressed for 3
seconds, until a confirmation sound is heard
(the icon lights up immediatly and into few
seconds disappear). If you press any button
while the key lock is active, you will hear a
sound and the [® icon will flash.
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Vacation (holiday mode)

You can use this function in the event of your
prolonged absence.

Press the “Vacation” [} button for 3 seconds
to turn the function on. The display will
show the temperature of the refrigerator
compartment (12°C) and the B icon will
light up. After activating the function,
remove the food from the appliance and
keep the door closed - the appliance will
maintain a suitable temperature to prevent
odours from forming.

To turn off the function, press briefly the
button or act on the °C il button .

Fast Cool function

To quickly cool the refrigerator
compartment, turn on the “Fast Cooling”
function by pressing the button I3 for 3
seconds.

When the function is turned on, the icon
will be displayed. The function turns off
automatically after 6 hours, or manually by
pressing the I3 button for 3 seconds.

Turning off the sound alarm
To turn off the sound alarm, briefly press the

button.

Fan funtion

The fan is pre-set to ON.

You can turn the fan on/off by pressing the
button and Il button at the same time
for 3 seconds.

If the ambient temperature exceeds 27°C,
or if drops of water are present on the
glass shelves, it is essential that the fan is
on to ensure the proper preservation of the
food. Deactivation of the fan allows energy
consumption to be optimised.

Note: the fan restarts automatically after a
power cut or after turning off the appliance.



ENGLISH

LED light

LEDs last longer than

traditional light bulbs,

improve internal visibility

and are environmentally

friendly.

Contact the Service

Centre if replacement is necessary.

Door Magnet switch: do not remove, it is

part of the normal operation of the product.

W =]

Helpful hints and tips

Cleaning and maintenance

Regularly clean the appliance with a cloth
and a solution of hot water and neutral
detergent specifically formulated for
refrigerator interiors. Do not use abrasive
cleaners or tools. Use the tool provided

to regularly clean the defrost water drain
outlet, located on the rear wall of the
refrigerator compartment near the crisper
draw, in order to ensure defrost water is
removed correctly (see Fig. 1).

Before servicing or cleaning the appliance,
unplug it from the mains or disconnect the

power supply.

Fig. 1
Food storage

Wrap food to protect it from any water,
humidity or condensation; this will prevent

the spread of any odours in the refrigerator,

while also ensuring better storage of frozen
food.
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Refrigerator compartment

Defrosting of the refrigerator compartment
is completely automatic.

The formation of water droplets on the rear
internal wall of the refrigerator compartment
indicates that the automatic defrosting is
underway.

The defrost water automatically runs into a
drain outlet and then into a container from
where it evaporates.

Caution! The refrigerator accessories must
not be placed in a dishwasher.

Never place warm food in the freezer.
Cooling hot foods before freezing saves
energy and prolongs the life of the
appliance.

If the event of prolonged disuse
Disconnect the appliance from the power
supply, remove all food, defrost and clean
the appliance. Leave the doors open just
enough to allow air to circulate inside the
compartments.

This will prevent the formation of mould and
unpleasant odours.

In the event of a power cut

Keep the doors of the appliance closed.
This will allow the food to stay cold as long
as possible. If food has defrosted even
partially, do not re-freeze it. Consume within
24 hours.
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What to do if...
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Problem

Possible causes:

Solutions:

The control panel is switched
off, the appliance does not
work.

The appliance may be
in On/Stand-by mode.
There may be an
appliance power supply
problem.

Turn the appliance on
pressing the On/Stand-by
button. Check that:

- there is not a power outage

- the plug is properly inserted
in the power socket and the
mains double-pole switch
(if present) is in the correct
position (i.e. allows the
appliance to be powered)

- the household electrical
system protection devices
are efficient

- the power cable is not
broken.

The internal light does not
work.

The light may need
replacing.

The appliance may be
in On/Stand-by mode

- Models with LED lights:
contact the authorised
Technical Assistance Service.

- Turn the appliance on
pressing the On/Stand-by
button

The temperature inside the
compartments is not cold
enough.

There could be various
causes (see “Solutions®)

Check that:

- the door close properly

- the appliance is not installed
near a heat source

- the set temperature is
adequate

- the circulation of air through
the ventilation grilles on the
base of the appliance is not
obstructed.

There is water on the bottom of
the refrigerator compartment.

The defrost water drain
is obstructed.

Clean the defrosting
water drain (see section
“Maintaining and cleaning
the appliance®)

The red Il icon is flashing and
a sound signal is activated

Door open alarm

It is activated when the
door remains open for
a prolonged period of
time.

To turn the sound signal off,
close the door of the product.

The red Idl icon will light up, a
sound signal is activated and

the letter “F* is flashing on the
display.

Malfunction alarm
The alarm indicates
the malfunction of a
technical component.

Call the authorized Technical
Assistance Service. To turn the
sound signal off, briefly press
the “Turn off sound alarm*®
button

Note:

it is normal for the refrigeration system to produce some noises, such as gurgling and hissing.
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Before contacting the After-Sales Service:
Restart the appliance to see if the fault

has been remedied. If it persists, switch

the appliance off again and repeat the
operation after an hour.

If your appliance still does not work
properly after carrying out the checks listed
in the troubleshooting guide and switching
the appliance on again, contact the After-
sales Service, clearly explaining the problem
and specifying:

* the nature of the problem

* the model

Technical data

Model identification: C 185 E
Product dimensions (mm)
Height 1770
Width 540
Depth 545
Net Volume (1)
Refrigerator 314
Freezer n/a
Defrost system
Refrigerator Automatic
Freezer n/a
Star Rating n/a
Rising Time (h) n/a
Freezing capacity (kg/24 h) n/a
Energy consumption (kwh/24h) 0.315
Noise level (dba) 34
Energy class A++*
Energy class A+**

Environmental concerns

/A WARNING!: Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment
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* the type and serial number of the
appliance (given on the rating plate)

* the Service number (the number after the
word SERVICE on the rating plate inside
the appliance).

SN AVAKE s 0000 000 00000

Note: if the direction of door opening is
reversed, this operation is not covered by
the warranty.

\Vzl%;:m-u‘i\ H1 \HWHHH\ <W</

The technical informations are situated in the
rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product is
the serial number (serial number), where the
third and fourth digits correspond to the last
two digits of the manufacturing year and the
fifth and sixth digits as the annual number
of the week. For example, the serial number
001509012345 means that the product was
produced in the ninth week of 2015

*  (Regulation (EC) No. 1060/2010 of 28 September 2010)

** (Ministry of Industry and Trade of the Russian
Federation ORDER dated September 7, 2010 N 767)

Do not use abrasive or harsh cleaners such
as window sprays, scouring cleansers,
flammable fluids, cleaning waxes,
concentrated detergents, bleaches or
cleansers containing petroleum products
on plastic parts, interior and door liners or
gaskets.

Do not use paper towels, scouring pads, or
other harsh cleaning tools.
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Disposal of packaging materials

The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol. L’,\.\
The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility
and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

Scrapping of household appliances

This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on

the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service
for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will
help prevent negative consequences for the
environment and human health.

The symbol == on the product or on the
accompanying documentation indicates
that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate
collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.
Energy saving tips

To guarantee adequate ventilation

follow installation instructions. Insufficient
ventilation on back of the product increases
energy consumption and decreases cooling
efficiency.

Frequent door opening might cause an
increase in Energy consumption.

The internal temperature of the appliance
and the Energy Consumption may be
affected also by the ambient temperature,
as well as location of the appliance.
Temperature setting should take into
consideration these factors.

Reduce to a minimum door opening.

When thawing frozen food, place them in
the refrigerator.
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The low temperature of the frozen products
cools the food in the refrigerator. Allow
warm food and drinks to cool down before
placing in the appliance.

Positioning of the shelves in the refrigerator
has no impact on the efficient usage of
energy. Food should be placed on the
shelves in such way to ensure proper air
circulation (food should not touch each other
and distance between food and rear wall
should be kept).

You can increase storage capacity of frozen
food by removing baskets and, if present,
Stop Frost shelve, maintaining an equivalent
energy consumption.

Do not worry of the noise coming from the
compressor.

Declaration of conformity

* This appliance has been designed for
preserving food and is manufactured
in compliance with Regulation (CE) No.
1935/2004.

g

e This appliance has been designed,
manufactured and marketed in
compliance with:

- safety objectives of the “Low Voltage”
Directive 2014/35/EU (which replaces
2006/95/CE and subsequent
amendments);

- the protection requirements of Directive
“EMC” 2014/30/EU.

Transport and storage

Products must be transported in the original
packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product
from weathering and mechanical damage.
Products are to be stored in individual
packages in closed, dry, heated areas at

a temperature of not lower than 5°C and
relative humidity of not higher than 80%.
The air in the areas must not contain acid
and other vapors that affect materials of
products. The service life of the product is 10
years. Shelf life is not fixed.



Manufacturer:

IKEA of Sweden AB
Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

Factory
Whirlpool EMEA S.p.A.
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Cassinetta Factory - Loc. Cassinetta - 21024 Biandronno (Varese) - ltaly

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

The entity authorized by the manufacturer fo take actions in Russian Federation for assessment of
the conformity of products: LLC “Whirlpool RUS”, Russian Federation, 127018, Moscow, Dvintsev

street 12, building 1; tel.: +7 (495) 961-29-00
Made in ltaly

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle has
been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please address to
appropriate officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five (5) years

from the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this

will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase
from IKEA. This guarantee applies to domestic
use only. The exceptions are specified under
the headline “What is not covered under this
guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs,
parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these
conditions, the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.

EAL

What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA Service Provider

or its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective product
or replace it with the same or a comparable
product.

What is not covered under this guarantee?

*  Normal wear and tear.

* Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection fo the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

*  Consumable parts including batteries and
lamps.

*  Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible color
differences.
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e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

* Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

* Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

*  Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

* The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product
to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance.

However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance under
the terms of this guarantee, the appointed
Service Provider or its authorized

service partner will reinstall the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local legal
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described in
the local legislation.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider to:

* make a service request under this
guarantee;
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» ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

* ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed After Sales
Service Provider and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manvual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of
the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contfact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in Russia
This warranty is applicable only to equipment
purchased in Russia. The warranty service
obligations remain in force only if the item
was installed in accordance with the following
requirements:

* the fechnical requirements accepted in the
country where the customer applied for
warranty service;

» the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapucpa: NokanHa Tapudba 0031-50 316 8772 international
PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen exira kosten. Alleen lokaal tarief.
CESKA REPUBLIKA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
T Zaterdag 9.00 - 21.00
'gzlfkf)%r:nm dislo: I%/ﬁffz.%oz%a Zondag / Feestdagen 10.00 - 18.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-2000 OSTERREICH
DANMARK Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonnummer: 70150909 g}f;:un iten: AOAr'rsitarlf Freit 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst gszefien: oniag - Freliag Rt
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 POLSKA
Lardag (Abent udvalgle sondage, e KEAd) 9.00 - 18.00 Numer telefonu: 225844203
DEUTSCHLAND Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
. operatora
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny ofwarcia:  Montag - Freitag 800-20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 PORTUGAL
EAAAAA Telefone: 213164011
T — Tarifa: Tarifa local
;’(rf]))\éa‘;p(ﬁ]\:moc apBpdc: %lg?fr?%gzmn Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
‘Npeg Netroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numar de telefon: 021 2044888
7 = - Tarif: Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaiia Continental) . Y
Tarifa: Torifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUSA
EESTI TenedpoHHbI Homep: 84957059426
htto:// & CroumocTb 380HKa:  MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKA!
p://www.ikea.com Bpems paborbi: MonepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
L(:ifr:es dowverture: Eri:dz?'?r\ml:r?dprzuiocal 000-2100  Jlelefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
v uveriure: LU ’ : Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/ Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Eadno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne Eislo: (02) 50102658
Simangmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: - Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale SR,BIJA -
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Bpoj renecpora: 0117 555 444
crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henersa 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Taxa: Yksikkshinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
LUXEMBOURG SVERIGE

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6tl Péntekig 8.00 - 20.00
NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Méndag - Fredag
Lérdag - Séndag

UNITED KINGDOM - IRELAND

8.30 - 20.00
9.30 - 18.00

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517
Local rate
Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.00am - 6.00pm
8.30am - 4.30pm
9.30am - 3.30pm
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